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ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

ТОЛЬКО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Прочтите все инструкции перед использованием вашей Ninja® Foodi®

Flexdrawer Air Fryer.
При использовании электроприборов всегда следует соблюдать основные
меры предосторожности, в том числе следующие:

1. Этот прибор может использоваться лицами с ограниченными физическими,
сенсорными или умственными способностями или с недостатком опыта и

~ WARNING ~ 



знаний, если они находятся под присмотром или проинструктированы о
безопасном использовании прибора и понимают связанные с этим опасности.

2. Храните прибор и его шнур в недоступном для детей месте. НЕ позволяйте
детям использовать прибор или играть с ним. При использовании рядом с
детьми необходим тщательный контроль.

3. НЕ ставьте и не храните ничего на приборе во время использования.

4. НЕ ставьте прибор на горячие поверхности или рядом с горячей газовой или
электрической горелкой, на или в нагретой духовке или варочной панели.

5. НИКОГДА не используйте электрическую розетку под столешницей.

6. НИКОГДА не подключайте этот прибор к внешнему таймеру или отдельной
системе дистанционного управления.

7. НЕ используйте удлинитель. Используется короткий шнур питания, чтобы
снизить риск захвата шнура детьми младше 8 лет или запутывания в нем, а
также снизить риск спотыкания людей о более длинный шнур.

8. Во избежание поражения электрическим током НЕ погружайте шнур, вилки
или корпус основного блока в воду или другие жидкости. Готовьте только в
предоставленном ящике.

9. Регулярно проверяйте прибор и шнур питания. НЕ используйте прибор, если
шнур питания или вилка повреждены. Если прибор неисправен или был каким-
либо образом поврежден, немедленно прекратите использование и обратитесь
в службу поддержки клиентов.

10. ВСЕГДА убедитесь, что прибор правильно собран перед использованием.

11. НЕ закрывайте вентиляционное отверстие для впуска воздуха или отверстие
для выпуска воздуха во время работы устройства. Это приведет к
неравномерному приготовлению и может повредить устройство или вызвать
его перегрев.

12. Перед тем, как поместить съемный ящик в основной блок, убедитесь, что ящик
и блок чистые и сухие, протерев их мягкой тканью.

13. Этот прибор предназначен только для домашнего использования. НЕ
используйте этот прибор для каких-либо целей, кроме его предполагаемого
использования. НЕ используйте в движущихся транспортных средствах или
лодках. НЕ используйте на открытом воздухе. Неправильное использование
может привести к травмам.

14. Предназначен только для использования на столешнице. Убедитесь, что
поверхность ровная, чистая и сухая. НЕ перемещайте прибор во время
использования.

15. НЕ ставьте прибор рядом с краем столешницы во время работы.



16. НЕ используйте дополнительные приспособления, не рекомендованные или не
проданные SharkNinja. Не помещайте аксессуары в микроволновую печь,
тостер, конвекционную печь или обычную духовку, а также на керамическую
плиту, электрическую спираль, газовую плиту или уличный гриль.
Использование дополнительных приспособлений, не рекомендованных
SharkNinja, может привести к пожару, поражению электрическим током или
травмам.

17. ВСЕГДА убедитесь, что ящик правильно закрыт перед началом работы.

18. При использовании этого прибора обеспечьте не менее 15 см пространства
сверху и со всех сторон для надлежащей циркуляции воздуха.

19. НЕ используйте прибор без установленного съемного ящика.

20. НЕ используйте этот прибор для жарки во фритюре.

21. Не допускайте контакта продуктов с нагревательными элементами. НЕ
переполняйте при приготовлении. Переполнение может привести к травмам
или повреждению имущества или повлиять на безопасное использование
прибора.

22. Напряжение в розетках может варьироваться, что влияет на
производительность вашего продукта. Чтобы предотвратить возможное
заболевание, используйте термометр, чтобы убедиться, что ваша пища
приготовлена до рекомендуемой температуры.

23. Если устройство испускает черный дым, немедленно отключите его от сети.
Подождите, пока не прекратится дымление, прежде чем извлекать какие-либо
принадлежности для приготовления пищи.

24. НЕ прикасайтесь к горячим поверхностям. Поверхности прибора нагреваются
во время и после работы. Чтобы предотвратить ожоги или травмы, ВСЕГДА
используйте защитные прихватки или термостойкие рукавицы и используйте
имеющиеся ручки.

25. Необходимо соблюдать предельную осторожность, когда прибор содержит
горячую пищу. Неправильное использование может привести к травмам.

26. Пролитая пища может вызвать серьезные ожоги. НЕ позволяйте шнуру
свисать с краев столов или столешниц или касаться горячих поверхностей.

27. Ящик и пластина для хрустящей корочки сильно нагреваются в процессе
приготовления. Избегайте физического контакта при извлечении ящика или
пластины из прибора. ВСЕГДА ставьте ящик или пластину на термостойкую
поверхность после извлечения. НЕ прикасайтесь к аксессуарам во время или
сразу после приготовления.

28. ВСЕГДА используйте обе руки и ручки по бокам ящиков для
вставки/извлечения ящика.



29. Чтобы отключить, выключите все элементы управления в положение OFF
(ВЫКЛ), а затем отсоедините вилку от розетки, когда не используете прибор и
перед очисткой. Дайте остыть перед очисткой, разборкой, установкой или
снятием деталей и хранением.

30. НЕ чистите металлическими губками. Куски могут отломиться от губки и
коснуться электрических частей, создавая риск поражения электрическим
током.

31. Пожалуйста, обратитесь к разделу «Очистка и техническое обслуживание»
для регулярного обслуживания прибора.

Означает, что необходимо прочитать и изучить инструкции, чтобы понять 
работу и использование продукта.

Указывает на наличие опасности, которая может привести к травмам, 
смерти или существенному материальному ущербу, если 
предупреждение, включенное в этот символ, игнорируется.

Соблюдайте осторожность, чтобы избежать контакта с горячей 
поверхностью. Всегда используйте защиту для рук, чтобы избежать ожогов.

Только для использования в помещении и в быту.

СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ

ЧАСТИ



ПРИМЕЧАНИЕ. Используйте боковые ручки при открытии и закрытии 
ящика.

ПРИМЕЧАНИЕ. Поместите ящик на термостойкую поверхность.

ЗНАКОМСТВО С ПАНЕЛЬЮ УПРАВЛЕНИЯ
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При установке времени на цифровом дисплее отображается HH:MM.

ДИСК ФУНКЦИЙ

MAX CRISP: Лучше всего подходит для приготовления небольших порций
замороженных продуктов, таких как картофель фри и куриные наггетсы,
которым может потребоваться высокая температура.

AIR FRY: Используйте эту функцию, чтобы придать вашей еде хрустящую
корочку с небольшим количеством масла или без него.

ROAST: Используйте устройство как духовку для приготовления нежного мяса
и многого другого.

BAKE: Создавайте восхитительные лакомства и десерты.

REHEAT: Оживите остатки пищи, аккуратно разогрев их, чтобы получить
хрустящие результаты.

DEHYDRATE: Сушите мясо, фрукты и овощи для приготовления полезных
закусок.

PROVE: Создайте среду для отдыха и подъема теста.

КНОПКИ УПРАВЛЕНИЯ

ZONE 1 button: Управляйте выходом левой зоны ящика.

ZONE 2 button: Управляйте выходом правой зоны ящика.

MEGAZONE: Снимите разделитель, чтобы готовить в одной зоне объемом 10,4
л.

TEMP arrows: Используйте стрелки вверх и вниз, расположенные слева от
дисплея, чтобы отрегулировать температуру приготовления до или во время
приготовления.

TIME arrows: Используйте стрелки вверх и вниз, расположенные справа от
дисплея, чтобы отрегулировать время приготовления для любой функции до
или во время цикла приготовления.

SYNC button: Автоматически синхронизирует время приготовления, чтобы обе
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зоны закончили работу одновременно, даже если у них разное время
приготовления.

MATCH button: Автоматически сопоставляет настройки зоны 2 с настройками
зоны 1, чтобы приготовить большее количество одной и той же пищи или
приготовить разные продукты, используя одну и ту же функцию, температуру
и время.

START/STOP button: Нажмите кнопку START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы
запустить/остановить цикл приготовления.

Power button: Кнопка  включает/выключает устройство и останавливает все
функции приготовления.

STANDBY MODE: Через 10 минут отсутствия взаимодействия с панелью
управления устройство перейдет в режим ожидания.

HOLD MODE: Hold (Удержание) появится на устройстве в режиме SYNC
(Синхронизация). Одна зона будет готовить, а другая будет удерживать до тех
пор, пока время не синхронизируется.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

1. Удалите и выбросьте все упаковочные материалы, рекламные этикетки и
ленты с устройства.

2. Извлеките все принадлежности из упаковки и внимательно прочитайте данное
руководство. Пожалуйста, обратите особое внимание на инструкции по
эксплуатации, предупреждения и важные меры предосторожности, чтобы
избежать травм или повреждения имущества.

3. Вымойте ящик, разделитель и пластины для хрустящей корочки в горячей
мыльной воде, затем промойте и тщательно высушите. Ящик, разделитель и
пластины для хрустящей корочки являются ЕДИНСТВЕННЫМИ деталями,
которые можно мыть в посудомоечной машине. Однако, чтобы продлить срок
службы ящика, мы рекомендуем мыть его вручную. НИКОГДА не мойте
основной блок в посудомоечной машине.

4. При использовании этого прибора обеспечьте не менее 15 см пространства
сверху и со всех сторон для надлежащей циркуляции воздуха.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ В АЭРОФРИТЮРНИЦЕ

СВЕРЬТЕСЬ С КРАТКИМ СПРАВОЧНЫМ РУКОВОДСТВОМ ДЛЯ
ПОЛУЧЕНИЯ РЕЦЕПТОВ И ТАБЛИЦ ПРИГОТОВЛЕНИЯ

• 

• 

• 

• 
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ПРИГОТОВЛЕНИЕ В MEGAZONE

Чтобы включить прибор, вставьте шнур питания в розетку, затем нажмите кнопку
питания.

Max Crisp

ПРИМЕЧАНИЕ. При использовании функции Max Crisp регулировка
температуры не предусмотрена и не требуется. Температура предварительно
установлена на 240°C

1. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик, затем поместите
ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Выберите MAX CRISP.

3. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 30 минут. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
приготовление.

4. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

5. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

Air Fry
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1. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик, затем поместите
ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Используйте диск для выбора AIR FRY.

3. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить желаемую температуру.

4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа. Нажмите кнопку START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
приготовление.

5. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

ПРИМЕЧАНИЕ. Во время приготовления можно вынуть ящик и перемешать
ингредиенты для равномерного подрумянивания. Если вы хотите сделать паузу
во время приготовления, нажмите на центр диска.

Roast

1. Установите пластины для хрустящей корочки (дополнительно) в ящик, затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.
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2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Используйте диск для выбора ROAST.

3. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить желаемую температуру.

4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа и с шагом в 5 минут от 1 до 4 часов. Нажмите кнопку
START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать приготовление.

5. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

Bake

1. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик (дополнительно), затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Используйте диск для выбора BAKE.
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ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы преобразовать рецепты из традиционной духовки,
уменьшите температуру на 10°C

3. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить желаемую температуру.

4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа и с шагом в 5 минут от 1 до 4 часов. Нажмите кнопку
START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать приготовление.

5. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

Reheat

ПРИМЕЧАНИЕ. Температура предварительно установлена на 170°C

1. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик (дополнительно), затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Выберите REHEAT с помощью диска.

3. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить желаемую температуру.
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4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
разогрев.

5. По завершении разогрева прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

Dehydrate

ПРИМЕЧАНИЕ. Температура предварительно установлена на 60°C

1. Поместите один слой ингредиентов в ящик. Затем установите пластины для
хрустящей корочки в ящик поверх ингредиентов и поместите еще один слой
ингредиентов на пластину для хрустящей корочки.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. Выберите DEHYDRATE с помощью диска. На
дисплее отобразится температура по умолчанию. Используйте стрелки TEMP
(ТЕМП), чтобы установить желаемую температуру.

3. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 15
минут от 1 до 12 часов. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
обезвоживание.
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4. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

5. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

Prove

ПРИМЕЧАНИЕ. Температура предварительно установлена на 75°C. Установите
температуру 35°C для PROVE.

1. Поместите тесто в ящик и вставьте ящик в прибор.

2. Прибор по умолчанию перейдет в Зону 1. Выберите MEGAZONE, чтобы
активировать MEGAZONE. На дисплее отобразится температура по
умолчанию. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить желаемую
температуру.

3. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 15
минут от 1 до 12 часов. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
расстойку.

4. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

5. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

ПРИМЕЧАНИЕ. При использовании PROVE обращайтесь в местные органы по
контролю за качеством пищевых продуктов для получения информации о
рекомендуемых безопасных температурах для пищевых продуктов.
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ПРИГОТОВЛЕНИЕ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ТЕХНОЛОГИИ DUALZONE

Технология DualZone использует две зоны приготовления для повышения
универсальности. Функция Sync гарантирует, что независимо от различных
настроек приготовления обе зоны закончат готовить одновременно.

SYNC

Чтобы завершить приготовление одновременно, когда для продуктов требуется
разное время приготовления, температура или даже функции:

1. Установите разделитель посередине ящика. Поместите ингредиенты в ящик,
затем вставьте ящик в прибор.

2. Зона 1 будет оставаться подсвеченной. Выберите желаемую функцию
приготовления с помощью диска. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы
установить температуру, и используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы
установить время.

3. Выберите Зону 2, затем выберите желаемую функцию приготовления с
помощью диска. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП), чтобы установить
температуру, и используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для Зоны 2 можно выбрать другую функцию.

4. Нажмите SYNC, затем нажмите диск, чтобы начать приготовление в Зоне с
самым продолжительным временем. В другой Зоне будет отображаться Hold
(Удержание). Прибор издаст звуковой сигнал и активирует вторую Зону, когда
в обеих Зонах останется одинаковое время.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы решите, что продукт в одной из Зон готов до
истечения времени приготовления, вы можете ОСТАНОВИТЬ ЗОНУ. Выберите
эту Зону, затем нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП).

5. По завершении приготовления прибор издаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).
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6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/принадлежностей с силиконовыми
наконечниками.

MATCH (СОВПАДЕНИЕ)

Чтобы приготовить большее количество одного и того же продукта или
приготовить разные продукты, используя одну и ту же функцию, температуру и
время:

1. Установите разделитель посередине ящика. Поместите ингредиенты в ящик,
затем вставьте ящик в устройство.

2. Зона 1 останется подсвеченной. Выберите желаемую функцию приготовления
с помощью диска. Используйте стрелки TEMP, чтобы установить температуру,
и используйте стрелки TIME, чтобы установить время.

3. Нажмите кнопку MATCH (СОВПАДЕНИЕ), чтобы скопировать настройки Зоны
1 в Зону 2. Затем нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
приготовление в обеих зонах.

4. "End" ("Конец") появится на обоих экранах, когда приготовление закончится
одновременно.

5. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/принадлежностей.

Запуск обеих зон одновременно, но завершение в разное время

1. Выберите Зону 1, затем выберите желаемую функцию с помощью диска.
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Используйте стрелки TEMP, чтобы установить температуру.

2. Используйте стрелки TIME, чтобы установить время.

3. Выберите Зону 2 и повторите шаги 1 и 2.

4. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать приготовление в обеих
зонах.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если вы решите, что еда в одной из зон приготовилась до
истечения времени приготовления, вы можете ОСТАНОВИТЬ ЗОНУ.
Выберите эту зону, затем нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП).

5. Когда приготовление будет завершено в каждой зоне, устройство подаст
звуковой сигнал, и на дисплее появится "End" ("Конец").

6. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/принадлежностей.

ЗАВЕРШЕНИЕ ВРЕМЕНИ ПРИГОТОВЛЕНИЯ В ОДНОЙ ЗОНЕ (ПРИ
ИСПОЛЬЗОВАНИИ ОБЕИХ ЗОН)

1. Выберите зону, которую хотите остановить.

2. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы завершить приготовление.
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3. На дисплее появится "End" ("Конец"). Приготовление продолжится в другой
зоне.

ПРИОСТАНОВКА ПРИГОТОВЛЕНИЯ

Приготовление автоматически приостанавливается при извлечении ящика.
Установите ящик обратно, чтобы возобновить приготовление.

ПРИМЕЧАНИЕ: Если во время приготовления ящик извлечен более чем на 2
минуты, программа будет отменена. Вам потребуется перепрограммировать,
чтобы возобновить приготовление.

ПРИГОТОВЛЕНИЕ В ОДНОЙ ЗОНЕ

Чтобы включить прибор, вставьте шнур питания в розетку, затем нажмите кнопку
питания .

Max Crisp

ПРИМЕЧАНИЕ: При использовании функции Max Crisp регулировка
температуры не предусмотрена и не требуется. Температура предварительно
установлена на 240°C

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Установите пластину для хрустящей корочки в ящик, затем поместите
ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать зону 2, выберите
Zone 2 (Зона 2)). Выберите MAX CRISP.
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4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 30 минут. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
приготовление.

5. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/посуды с силиконовыми
наконечниками.

Air Fry

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 200°C.

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Установите пластину для хрустящей корочки в ящик, затем поместите
ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать Zone 2 (Зона 2),
выберите Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите AIR FRY.

4. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП.), чтобы установить желаемую
температуру.
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5. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
приготовление.

ПРИМЕЧАНИЕ: Во время приготовления можно вынуть ящик и встряхнуть или
перемешать ингредиенты для равномерного образования хрустящей корочки.

6. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

7. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/посуды.

Roast

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 190°C

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик (дополнительно), затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать зону 2, выберите
Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите ROAST.

4. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП.), чтобы установить желаемую
температуру.
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5. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа и с шагом в 5 минут от 1 до 4 часов. Нажмите START/STOP
(СТАРТ/СТОП), чтобы начать приготовление.

6. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

7. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/посуды.

Bake

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 160°C

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик (дополнительно), затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать Zone 2 (Зона 2),
выберите Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите BAKE.

ПРИМЕЧАНИЕ: Чтобы преобразовать рецепты из традиционной духовки,
уменьшите температуру на 10°C.

4. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП.), чтобы установить желаемую
температуру.
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5. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа и с шагом в 5 минут от 1 до 4 часов. Нажмите START/STOP
(СТАРТ/СТОП), чтобы начать приготовление.

6. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

7. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/посуды с силиконовыми
наконечниками.

Reheat

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 170°C

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Установите пластины для хрустящей корочки в ящик (дополнительно), затем
поместите ингредиенты в ящик и вставьте ящик в прибор.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать Zone 2 (Зона 2),
выберите Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите REHEAT.

4. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП.), чтобы установить желаемую
температуру.
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5. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 1
минуту до 1 часа. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
разогрев.

6. По завершении разогрева прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

7. Извлеките ингредиенты с помощью щипцов/посуды с силиконовыми
наконечниками.

Dehydrate

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 60°C

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Поместите один слой ингредиентов в ящик. Затем установите пластины для
хрустящей корочки в ящик поверх ингредиентов и поместите еще один слой
ингредиентов на пластину для хрустящей корочки.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать Zone 2 (Зона 2),
выберите Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите DEHYDRATE. На
дисплее отобразится температура по умолчанию. Используйте стрелки TEMP
(ТЕМП.), чтобы установить желаемую температуру.

4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 15
минут от 1 до 12 часов. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
обезвоживание.
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5. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/посуды.

Prove

ПРИМЕЧАНИЕ: Температура предварительно установлена на 75°C. Установите
температуру 35°C для PROVE

1. Установите разделитель посередине ящика.

2. Поместите тесто в ящик.

3. Прибор по умолчанию перейдет в зону 1 (чтобы использовать Zone 2 (Зона 2),
выберите Zone 2 (Зона 2)). С помощью диска выберите PROVE. На дисплее
отобразится температура по умолчанию. Используйте стрелки TEMP (ТЕМП.),
чтобы установить желаемую температуру.

4. Используйте стрелки TIME (ВРЕМЯ), чтобы установить время с шагом в 15
минут от 1 до 12 часов. Нажмите START/STOP (СТАРТ/СТОП), чтобы начать
расстойку.

5. По завершении приготовления прибор подаст звуковой сигнал, и на дисплее
появится надпись "End" (Конец).

6. Извлеките ингредиенты с помощью силиконовых щипцов/посуды.
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ЧИСТКА И УХОД

Прибор следует тщательно очищать после каждого использования.
Отключите прибор от розетки и дождитесь полного остывания прибора
перед очисткой.

Деталь/Принадлежность Способ очистки Можно мыть в
посудомоечной

машине?

Основной блок

Чтобы очистить основной блок и
панель управления, протрите их
влажной тканью.
ПРИМЕЧАНИЕ: НИКОГДА не
погружайте основной блок в воду
или любую другую жидкость.
НИКОГДА не мойте основной блок
в посудомоечной машине.

Нет

Ящик, разделитель и
пластины Crisper

Их можно мыть в посудомоечной
машине или вручную. При
использовании посудомоечной
машины убедитесь, что детали не
моются в режиме "интенсивной"
или "тяжелой" мойки. При ручной
мойке высушите все детали на
воздухе или протрите полотенцем
после использования. Чтобы
продлить срок службы ящика,
разделителя и пластин Crisper, мы
рекомендуем мыть их вручную.

Да

Если остатки пищи прилипли к пластинам Crisper или ящику, поместите их в
раковину, наполненную теплой мыльной водой, и дайте им отмокнуть.

ПОЛЕЗНЫЕ СОВЕТЫ

1. Для равномерного подрумянивания убедитесь, что ингредиенты расположены
ровным слоем на дне ящика без наложений. Если ингредиенты перекрываются,
обязательно перемещайте их силиконовыми щипцами/инструментами в
середине установленного времени приготовления.

2. Температуру и время приготовления можно регулировать в любое время во
время приготовления. Просто выберите зону, которую вы хотите
отрегулировать, затем нажмите стрелки TEMP, чтобы отрегулировать
температуру, или стрелки TIME, чтобы отрегулировать время.



3. Чтобы преобразовать рецепты из вашей обычной духовки, уменьшите
температуру на 10°C. Чаще проверяйте пищу, чтобы не пережарить ее.

4. Иногда вентилятор фритюрницы раздувает легкие продукты. Чтобы облегчить
это, закрепите продукты (например, верхний ломтик хлеба на сэндвиче)
коктейльными палочками.

5. Пластины Crisper приподнимают ингредиенты в ящике, чтобы воздух мог
циркулировать под и вокруг ингредиентов для получения равномерных,
хрустящих результатов.

6. После выбора функции приготовления вы можете нажать диск, чтобы
немедленно начать приготовление. Прибор будет работать при температуре и
времени по умолчанию.

7. Для достижения наилучших результатов со свежими овощами и картофелем
используйте не менее 1 столовой ложки масла. Добавьте больше масла по
желанию, чтобы добиться желаемой степени хрустящей корочки.

8. Для достижения наилучших результатов проверяйте ход приготовления и
вынимайте пищу, когда будет достигнута желаемая степень поджаристости.
Мы рекомендуем использовать термометр с мгновенным считыванием для
контроля внутренней температуры мяса и рыбы.

9. Для достижения наилучших результатов вынимайте пищу сразу после
завершения времени приготовления, чтобы избежать пережаривания.

РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕПОЛАДОК

Мой прибор не включается?
Попробуйте подключить его к другой розетке. Также убедитесь, что не
используется удлинитель.

Как настроить температуру или время при использовании одной зоны?
Выберите активную зону, затем используйте стрелки TEMP, чтобы настроить
температуру, или стрелки TIME, чтобы настроить время.

Как настроить температуру или время при использовании MegaZone?
Выберите нужную зону, затем используйте стрелки TEMP, чтобы настроить
температуру, или стрелки TIME, чтобы настроить время.

Нужно ли предварительно разогревать прибор?
Прибор не нужно предварительно разогревать.

Могу ли я готовить разные продукты в каждой зоне и не беспокоиться о
перекрестном загрязнении?
Да, обе зоны являются автономными, с отдельными нагревательными
элементами и вентиляторами.

• 

• 

• 

• 

• 



Как приостановить обратный отсчет?
Таймер обратного отсчета автоматически приостановится, когда вы вынете
ящик из прибора. Вставьте ящик обратно в течение 10 минут, чтобы
возобновить приготовление, иначе зона с открытым ящиком будет отменена.

Как остановить одну зону при использовании обеих зон?
Чтобы остановить одну зону, сначала нажмите кнопку Zone (Зона), затем
нажмите кнопку START/STOP (СТАРТ/СТОП). Чтобы остановить обе зоны,
просто нажмите кнопку START/STOP (СТАРТ/СТОП).

Безопасно ли ставить ящик на столешницу?
Во время приготовления ящик нагревается. Будьте осторожны при обращении
и ставьте только на термостойкие поверхности.

Когда следует использовать пластины Crisper?
Используйте пластины Crisper, когда хотите, чтобы пища получилась
хрустящей. Пластина приподнимает пищу в ящике, чтобы воздух мог проходить
под ней и вокруг нее, чтобы ингредиенты готовились равномерно.

Почему моя еда не приготовилась полностью?
Убедитесь, что ящик полностью вставлен во время приготовления. Для
равномерного подрумянивания убедитесь, что ингредиенты расположены
ровным слоем на дне ящика без наложений. Встряхните ящик, чтобы
перемешать ингредиенты для равномерной хрустящей корочки. Температуру и
время приготовления можно регулировать в любое время во время
приготовления. Просто используйте стрелки TEMP, чтобы настроить
температуру, или стрелки TIME, чтобы настроить время.

Почему моя еда сгорела?
Для достижения наилучших результатов проверяйте ход приготовления и
вынимайте пищу, когда будет достигнута желаемая степень поджаристости.
Вынимайте пищу сразу после завершения времени приготовления, чтобы
избежать пережаривания.

Почему некоторые ингредиенты разлетаются во время жарки на воздухе?
Иногда вентилятор фритюрницы раздувает легкие продукты. Используйте
деревянные коктейльные палочки, чтобы закрепить незакрепленные легкие
продукты, такие как верхний ломтик хлеба на сэндвиче.

Могу ли я жарить во фритюре влажные ингредиенты в кляре?
Да, но используйте правильную технику панировки. Важно сначала обвалять
продукты в муке, затем в яйце, а затем в панировочных сухарях. Плотно
прижмите панировочные сухари к ингредиентам в кляре, чтобы вентилятор не
сдул сухари.

Почему прибор издает звуковой сигнал?
Либо еда закончила готовиться, либо это означает, что другая зона начала
готовиться.
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Почему экран дисплея стал черным? 
Прибор находится в режиме ожидания. Нажмите кнопку питания , чтобы 
снова включить его.

Почему на экране дисплея появляется сообщение "E"?
Прибор неисправен. Пожалуйста, свяжитесь со службой поддержки 
клиентов
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